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Fabrikant- og produktoplysninger

Fabrikant:	 ACO Funki A/S 
		  Kirkevænget 5, Gjellerup
		  DK-7400 Herning
		  Danmark
		  Tlf. +45 97 11 96 00

Typebetegnelse: Trækstation, Maxi Drive Unit

Der er lagt mange anstrengelser i at sikre, at indholdet af denne brugsanvisning er korrekt. Skulle fejl blive fundet, vil ACO 
Funki sætte stor pris på at blive informeret herom. 

Trods overnævnte, kan ACO Funki ikke påtage sig ansvar for fejl i denne brugsanvisning eller konsekvenserne deraf.

Der tages forbehold for ændringer i brugsanvisningens indhold.

1.1. Generelle sikkerhedsbestemmelser

Dette produkt er konstrueret efter de pt. nyeste tekniske standarder og efter anerkendte sikkerhedstekniske regler, og er 
driftsikker. Alligevel kan der være fare for brugeren eller anden person, og der kan opstå materiel skade, hvis produktet 
anvendes af ukyndige eller til andet end den forskrevne anvendelse.

•	 Sikkerhedsreglerne skal læses og følges nøje. 

•	 Produktet må kun benyttes til den forskrevne anvendelse, og de generelle regler om sikkerhed og forebyggelse af 
uheld skal overholdes. 

•	 Kvalificeret personale er betegnet som personer, der på baggrund af deres uddannelse, erfaring, oplæring samt 
kendskab til relevante standarder og bestemmelser, ulykkesforebyggende forskrifter og driftsforhold er blevet 
udpeget af den ansvarlige for anlæggets sikkerhed til at foretage daglige opgaver, og i den forbindelse skal kunne 
indentificere og undgå evt. farer (IEC 364). 

•	 Kun uddannet personale må arbejde med produktet. Unge må kun betjene produktet, hvis de er over 16 år, er under 
opsyn af en fagkyndig, og hvis det fx er nødvendigt som led i deres uddannelse. 

•	 For at sikre den personlige sikkerhed og produktets pålidelige funktion, må der kun anvendes originalt tilbehør og 
originale reservedele fra ACO Funki.  

•	 Af sikkerhedsgrunde er det ikke tilladt selv at ændre noget ved apparatet. 

•	 Istandsættelses- og reparationsopgaver, specielt hvad angår de elektriske dele, må kun udføres af fagfolk og af ud-
dannede personer. 

•	 Spændingsførende, trykaktiverende og roterende (eller på anden måde bevægelige) maskindele, kan ved ukorrekt 
anvendelse eller overtrædelse af sikkerhedsforskrifterne forårsage alvorlige eller livstruende kvæstelser.  

•	 Sikkerhedsanordninger må ikke sættes ud af funktion, ej heller ændres eller svækkes i forhold til deres tilsigtede 
virkning.  

•	 De for tiden gældende nationale og internationale ulykkesforebyggende regler og retningslinier samt generelle sik-
kerhedstekniske krav skal overholdes.

BEMÆRK: DEN DANSKE VERSION AF DETTE DOKUMENT ER DEN ORIGINALE,  
ALLE ANDRE SPROGVERSIONER REFERERER HERTIL

GENEREL INFORMATION
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SYMBOLFORKLARING

1.2	 Symbolforklaring

Hvis de sikkerhedsanvisninger, der gives i denne brugsanvisning ikke bliver overholdt, kan det medføre fare for person-
skade eller for beskadigelse af produktet og dermed dets funktion. Sikkerhedsanvisninger samt anvisninger vedrørende 
problemfri drift er markeret med følgende symboler:

Advarselssymbol i henhold til ISO 3864 B.3.1. 
Risiko for mekanisk ødelæggelse eller personskade.

Advarselssymbol i henhold til ISO 3864 B.3.6. 
Risiko for elektrisk stød.

Informationssymbol i henhold til ISO 3864 8.4.
Vigtige anvisninger - undgåelse af skader på produktet og dermed dets funktion.	  
Anvisninger vedrørende sikker og problemfri drift.

Når disse symboler mødes i brugsanvisningen, skal de tilhørende afsnit læses omhyggeligt!
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		 ACO Funki A/S

		 Kirkevænget 5, DK-7400 Herning
		
		 www.acofunki.dk

@		  acofunki@acofunki.dk

		  +45 9711 9600
		

ACO Funki A/S erklærer hermed følgende:

Maskine:	 Trækstation, Maxi Drive Unit	

Anvendelse:	 Trækstationen må kun anvendes til tørfoder (pillefoder og formalet foder)/halm.

Typenr.:               0211-810, 0211-815, 0211-820, 0211-825, 0211-830
                            0211-850 fodertransport/halm
	              		   
Standarder:	 Overensstemmelsen er erklæret i henhold til følgende standarder:

•	 EN 292-1	Maskinsikkerhed del 1 

Trækstationen er fremstillet i overensstemmelse med rådets direktiv af 10/06/2013 Maskindirektiv 2006/42/EF med se-
nere ændringer.

OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING



   	 01.06.2022
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

3.1	 Varenumre
Trækstation, Maxi Drive Unit		  Varenr.:  0211-810, 0211-815, 0211-820, 0211-825, 0211-830
                                                                                       0211-850 fodertransport/halm

3.2	 Arbejdsområde
Trækstation til tørfodringsanlæg (pillefoder og formalet foder)/halm.

3.3	 Materialer
Trækstationen er lavet i rustfri stål.

3.4	 Målskitse

3.5	 Vægt
Alle udgaver:	 ca. 95 kg
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

3.6 Strømforsyning

4.1 Håndtering generelt 
 
Produktet må ikke udsættes for stød, pludselige tempeaturændringer, direkte sollys, fugtige omgivelser eller stærke elektro-
magnetiske felter. 
 

4.2 Emballage under transport 
 
Produktet leveres indpakket i emballage. Produktet må først tages ud af emballagen på montagestedet 
 

4.3 Opbevaring
 
Produktet skal opbevares i normalt tempererede og tørre omgivelser. 
 

4.4 Udpakning 
 
Produktet skal ved levering undersøges for evt. transportskader, og ACO Funki skal uden forsinkelse have meddelelse 
herom. Beskadigede produkter må ikke sættes i drift.

4.5 Eventuelle risici ved opstilling

Maskinen indeholder dele som kan være skarpe og tunge. Anvend arbejdshandsker og sikkerhedsfodtøj, når der arbejdes 
med maskinen.

HÅNDTERING

Specifikationer for gearmotor
Varenr. IE Nr. U F I kW Slut om

a 45101443 03 240V / 400V 50Hz / 60Hz 8,3 / 4,8 2,2 1440 /1730 18/min

b 45101445 03 240V / 400V 50Hz / 60Hz 8,3 / 4,8 2,2 1440 /1730 29/min

1.a 45101441

1.b 45101444

2 45101442

3 45101440

n
min

ba

*

*0211-850 til halm
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EL-TILSLUTNING

5.1	 Elektriske tilslutninger

Alle tilsluttede kabler skal leve op til gældende regler. Vær opmærksom på krav mht. kappearmerede 
kabler i landbrugsbyggeri. ACO Funki kan ikke drages til ansvar for evt. skader i forbindelse med forkert 
anvendte kabler samt fejlmontage.

•	 Før anlægget tilsluttes nettet, skal  det kontrolleres, at netspænding og frekvens stemmer overens med det tilslut-
tede udstyr. 

•	 Motoren skal motorværnsbeskyttes efter de gældende foreskrifter for tilslutning af elektriske drivemidler. Kontroller 
at indstillingen af motorværnet stemmer overens med angivelserne på motorens typeskilt. 

•	 Kontroller, inden tilslutning af motoren, faserækkefølgen for omdrejningsretningen for motoren.

5.1.1 	 Forsyning (strømforsyning)

Trækstationens elmotor tilsluttes nettet.
Se i øvrigt afsnit 3.6 Strømforsyning (spænding, effekt, strømforbrug, Hz)

5.2	 Hoved- og nødstrømsafbryder

Anlægget skal altid forsynes med hovedafbryder efter gældende regler.

5.3	  Ydre tilkoblinger
 

			   Styreenhed, se vejledning for denne
			   Optagerstation / flexsnegl, se vejledning for denne

5.4	 Risici som følge af monteringsfejl

•	 Vær opmærksom på transportkædens trækretning, (power-line) 

•	 Vær opmærksom på motorens omdrejningsretning ved el-tilslutning 

•	 Der henvises desuden til montagevejledningen for el-motoren 

•	 Motorværn justeres i forhold til el-motorens effekt 

•	 Optagerstation / flexsnegl bør ikke placeres før trækstationen
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ADVARSLER

6.1	 Foreskreven anvendelse

Maskinen må kun anvendes til tørfoder (pillefoder og formalet foder). Model 0211-850 anvendes til halm.

Hvis produktet på trods af ovenstående anvisning alligevel anvendes til andet, bortfalder alle garantiforpligtelser og alt 
øvrigt ansvar.

6.2	 Operatørens forventede arbejdssteder

Da maskinen normalt er underlagt en styring, vil operatøren ikke komme i berøring med maskinen.

6.3  Særlige sikkerhedsbestemmelser

Trækstationen indeholder forskellige roterende dele, der er afskærmet.

 
 
Frontlågen må ikke afmonteres under drift!

Hvis denne forskrift ikke overholdes, er der risiko for at få fingre i klemme i transportkæden.

Ved fjernes frontlågen, stopper anlæg. Switch må ikke deaktiveres. 

7.1	 Krav til fundament 

Underlaget skal være plant og stabilt. Trækstationen forankres i underlag eller væg. 

7.2	 Nødvendig plads omkring maskinen

Af hensyn til servicering af maskinen, anbefales følgende afstande:

•	 Bag maskinen til væg - minimum 0,5 meter 

•	 Foran maskinen til væg - minimum 1 meter

Anbefale Min. 1 m

Anbefale Min. 0,5 m

MONTAGE
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MONTAGE MULIGHEDER

7.3	 Montage med bæringer i mur og på gulv

Ved montage på mur, kan trækstationen monteres på forskellige måder:

Montage på gulv:
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7.4	 Medfølgende komponenter

•	 Motor
•	 Følerrør (skueglas)
•	 Samlemuffe
•	 Kæde (samleled, label, brudstykke, sætskrue, møtrik)
•	 Omdrejningsvagt medfølger ikke som standard

MONTAGE

Switch opkobling

Hvis der anvendes Multicontroller 
eller Funki Net Dry Feed styringer, kan 
omdrejningsvagt monteres.

Omdrejningsvagten (uden den yderste 
møtrik) føres gennem hullet. Møtrik-
ken skrues på fra den anden side.

Ved montage af omdrejningsvagt, fjer-
nes tag fra hullet ved siden af gearet.

Det sikres, at afstanden mellem skrue 
og omdrejningsvagt er min. 2 mm og 
max. 4 mm.

En skrue sættes i hullet på bagsiden 
af trækhjulet.

7.4.1	 Montage af el-motor

7.4.2	 Montage af omdrejningsvagt (ekstraudstyr)
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MONTAGE

7.4.3	 Samling og montage af transportkæde

Brudstykke på trækhjulet afmonteres 
(markeret med cirkel).

Transportkæden føres igennem 
indløbsrøret (1), rundt om trækhjulet 
(2) og strammehjulet (3) og igennem 
udløbsrøret (4).

Kæden føres fremved hjælp af træk-
hjulet, der kan drejes frit, når brudstyk-
ket er afmonteret.

Sørg for at brikkerne vender korrekt. 
Den flade side på brikkerne skal 
vende med foderretningen

Flade side

Til fodertransport kan bruges Power-
Line eller Master Chain. Det er vigtigt, 
at kæden ilægges og vendes korrekt. 
For begge typer kæder gælder, at 
anlægget, efter ilægning af kæde, skal 
køre uden foder og med påsat svirvler 
i min. 2 timer, for at sikre, at kæderne 
rettes ud; dette gælder dog ikke 38 
mm kæder.

Se montagevejledningerne for Power-
Line og Master Chain for flere instruk-
tioner om montage.

Sørg for at svejsesamlingen på 
leddene vender væk fra midten af 
trækhjulet

PowerLine kæde Master Chain kæde

Ved levering er strammehjulet opstrammet.

Når samleleddet er monteret, trækkes der op i kæden (1), så stramme-
hjulkonsollen trækkes til siden (4). Hold trækket, mens låsesplitten (2) 
på glidestangen fjernes, og sættes hen i det andet hul på glidestangen 
(3). Trækket i kæden kan herefter igen slækkes. Det tilstræbes ved sam-
ling af transportkæden, at strammehjulet kommer så tæt på trækhjulet 
som muligt.

Brudstykket monteres igen på trækhjulet (markeret med cirkel).

Husk at flytte låsesplitten tilbage til (2), inden trækstationen startes.

7.4.4	 Indløb og udløb
Leveres V mod H.

For at montere ind- og udløbsrør, afmonteres 
frontlågen.
 
V = Indløb venstre side 
H = Udløb højre side

Ind- og udløbsrør skal understøttes med bærestol-
pe eller vægbeslag tæt ved trækstationen.

Den viste trækstation har indløb i venstre side, og 
udløb i højre side. Model betegnelse V-H. 

Den kan vendes.

V
H



12/23

1
2

3
4

U-1049_DK

ACO FUNKI A/S ∙ Kirkevænget 5 ∙ DK-7400 Herning ∙ Tel. +45 97 11 96 00 ∙ Fax. +45 97 11 96 77 ∙ www.acofunki.com

7.5	 Ændring af retning 

Trækstationens drivretning kan ændres. Følgende fremgangsmåde beskriver ændring af retning fra venstreindløb til højre-
indløb.

Skift gearet fra H-V til V-H ved at demontere gearet og skifte 
flangens position.H - V

H - V

V - H

V - H

Ændring af strammehjulkonsol fra H-V til V-H. Brug de viste huller til montage.

Glidestængerne skal vende, så 
låsesplitterne kan isættes oppefra.

Stramme-
hjulkonsol

Strammehjulet indstilles 
efter  
kædestørrelse:

1.  76 mm

2.  60 mm  
     (standardkonfiguration)

3.  50 mm

4.  38 mm

I toppen indstilles 
strammehjulet i et 
af de to nederste 
huller

Låsesplit
Glidestang

MONTAGE. ÆNDRING AF RETNING
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Flyt sensor for låg, strammehjul, kabelindgang og foder-
indtag. 

Flyt foderindløb.

Løsn/stram boltene i enderne, for at sikre, at slæ-
den kan glide frit. Kontrollér, at sensoren aktiveres 
(klikker), når slæden rammer låsesplitterne.

Kontrollér, at låg-sensoren aktiveres 
(klikker), når lågen påsættes.

Vend derefter trækstationen på  
hovedet.

MONTAGE
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MONTAGE

Montage af trækhjul efter installering:

Fjern låsesplitterne på den øverste glidestang

Fjern bolten markeret på illustrationen, og skyd beslaget til 
siden

Installer trækhjulet, som beskrevet.

Løsn boltene på den øverste glidestang

Skyd den øverste glidestang til siden, så der bliver plads til 
trækhjulet

Skyd glidestangen på plads. Isæt låsesplitterne og fastgør 
boltene i siderne igen.
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MONTAGE

For styklist se side 16.

For styklist se side 16.

Pos 5 og pos 11 ikke bruges

Pos 9 og pos 10 ikke bruges
Skal bruges en af pos 2
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MONTAGE SÆT

Varenr. Beskrivelse Stk.
1 0211-190 MEDBRINGER TYPE 60, KOMPLET 1

2 30306012 SÆTSKRUE M/KRAVE M6X12 A2 2

3 0211-311 FEDER A8X7X22 DIN 6885 1

4 30306020 SÆTSKRUE M6X20 A2 DIN 933 1

5 68552 FLANGEMØTRIK M8 A2 DIN 6923 1

6 0113-199 BRUDSTYKKE 3MM 6

7 30308016 SÆTSKRUE M8X16 A2 DIN 933 6

8 33908001 LÅSEMØTRIK M8 A2 DIN 985 VOKSBEHANDLEDE 6

9 35600088 SKÆRMSKIVER Ø6,5X35X1,25 MM FZB 1

10 67175 SÆTSKRUE M6X16 A2 1

11 30308030 SÆTSKRUE M8X30 A2 DIN 933 1

Bemærk: 

•	 Pos 9 og 10 bruges kun sammen med Powerline-hjul til måling af akselrotation
•	 Pos 6 sammen med pos 2 bruges til Powerline fastgørelse
•	 Pos 6 sammen med pos 5 og 11 bruges til Master Chain fastgørelse

MONTAGE SÆT
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7.6	 Demontage

Strømmen kobles fra under demontage!

Udvis forsigtighed med fjederen på strammehjulet. Kæden må ikke demonteres, såfremt denne er opstrammet. Kæden 
skal slækkes inden demontage - følg afsnittet om ”Samling og montage af transportkæde” i modsat rækkefølge.

8.3.2	 Hvis sikringsbrikken ofte springer

•	 Blokering i anlægget i form af fremmedlegemer
•	 Forkerte sikringsbrikker anvendes. Anvend ACO Funkis sikringsbrikker. Brudstykke 3 mm.
•	 Foderet har for stor volumenvægt
•	 Defekte lejer i hjørnehjul

8.3.3	 Motorværn slår ud

•	 For stort anlæg
•	 Kontroller motorværnsindstilling
•	 Foderet har for stor volumenvægt
•	 Hjørnehjul monteret med forkert omdrejningsretning
•	 Defekte lejer i hjørnehjul

8.1	 Løbende vedligeholdelse

8.1.1	 Transportkæde

Efter en periode med drift vil PowerLine og Master Chain kæden strækkes, og afstanden mellem trækhjul og strammehjul 
i trækstationen øges. Senest når strammehjulet går imod mikroswitchen, skal kæden afkortes. Dette gøres ved at fjerne 
nogle led fra kæden og igen samle med et samleled. Når kæden samles, skal strammehjulet trækkes så tæt på trækhjulet 
som muligt - se afsnit 7.3.3 Samling og montage af transportkæde.

Hvis kæden springer, vil fjederen trække strammehjulet imod stopsensoren, som vil stoppe anlægget. 
For at kunne montere kæden igen, er det nødvendigt at forstramme strammehjulet - se afsnit 7.3.3 Samling og montage af 
transportkæde.

8.1.2	 Gearkasse

Gearkassen skal kontrolleres for lækage, især omkring pakdåser. Ved lækage skal defekte dele på gearet udskiftes med 
nye, eller hele gearet udskiftes.

Gearets køleribber skal holdes rene

8.1.3	 El-motor

Motorens køleribber og ventilatordæksel skal holdes rene.

8.1.4	 Bøsninger
Bøsninger i strammehjul og konsol for strammehjul skal kontrolleres for slitage og udskiftes om nødvendigt.

8.3	 Fejlfindingsanvisning

8.3.1	 Brudt sikringsbrik

Hvis der sker overbelastning eller blokering af anlægget, springer sikringsbrikken.

DEMONTAGE. VEDLIGEHOLDELSE
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BORTSKAFFELSE

Bortskaffelse skal ske i henhold til gældende nationale regler. 

Ved bortskaffelse bør du kontakte den lokale produktforhandler, så anlægget demonteres og bortskaffes på den
miljømæssigt mest hensigtsmæssige måde.

Advarsel!

•  El-tilførslen til motoren må ikke være tilsluttet under demonteringen.

•  Hvis pladsforholdene tillader det, adskilles trækstationen på gulvet og i modsat rækkefølge, som montagevejledningen     	
beskriver det.

• Trækstationen er i vid udstrækning fremstillet af materialer, som kan genbruges.

• En forudsætning for genbrug er, at materialerne sorteres rigtigt.

• Maskindele smurt i olie skal tørres af med en klud. Sug evt. udløbet olie op med køkkenrulle; bortskaf papiret på fors-
varlig vis. Olie eller fedt må aldrig hældes ud i afløbssystemet eller på jorden.

• Alle metaldelene bør afleveres til metal genindvindingsindustri.
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PRODUKTOVERSIGT OG STYKLISTER

MAXI DRIVE UNIT TIL FODERTRANSPORT

Varenr. Beskrivelse Stk.
a 0211-825 MAXI TRÆKSTATION 76 MM

b 0211-850 MAXI TRÆKSTATION  TIL FODERTRANSPORT/HALM

1 0170-089 EB TRÆKHJUL TIL COMPAC 4 1

2.a 0211-805 MAXI TRÆKSTATION 1

2.b 0211-807 MAXI TRÆKSTATION HALM SAMT TRANSPORT 1

3 0211-826 INDLØB 76 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

4 0211-827 UDLØB 76 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

5 0211-845 TILBEHØR TIL 0211-805 SAMT 0211-807 1

6 86137 SAMLEMUFFE 76 MM FODERRØR KOMPLET 2
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MAXI DRIVE UNIT TIL FODERTRANSPORT

Varenr. Beskrivelse Stk.
a 0211-820 MAXI TRÆKSTATION 60 MM

b 0211-815 MAXI TRÆKSTATION 50 MM

c 0211-810 MAXI TRÆKSTATION 38 MM

1 0170-089 EB TRÆKHJUL TIL COMPAC 4 1

2 0211-805 MAXI TRÆKSTATION 1

3.b 0211-818 BESLAG TIL 50 MM MAXI TRÆKSTATION 1

3.c 0211-813 BESLAG TIL 38 MM MAXI TRÆKSTATION 1

4.a 0211-821 INDLØB 60 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

4.b 0211-816 INDLØB 50 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

4.c 0211-811 INDLØB 38 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

5.a 0211-822 UDLØB 60 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

5.b 0211-817 UDLØB 50 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

5.c 0211-812 UDLØB 38 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

6 0211-845 TILBEHØR TIL 0211-805 SAMT 0211-807 1

7.a 86100 SAMLEMUFFE 60 MM FODERRØR KOMPLET 2

7.b 86115 SAMLEMUFFE 50 MM FODERRØR KOMPLET 2

7.c 86125 SAMLEMUFFE 38 MM FODERRØR KOMPLET 2

PRODUKTOVERSIGT OG STYKLISTER
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MAXI DRIVE UNIT TIL FODERTRANSPORT

Varenr. Beskrivelse Stk.
0211-830 MAXI TRÆKSTATION 60 MM POWERLINE

1 0170-089 EB TRÆKHJUL TIL COMPAC 4 1

2. 0211-805 MAXI TRÆKSTATION 1

3 0211-826 INDLØB 76 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

4 0211-827 UDLØB 76 MM TIL MAXI TRÆKSTATION 1

5 0211-845 TILBEHØR TIL 0211-805 SAMT 0211-807 1

6 86137 SAMLEMUFFE 76 MM FODERRØR KOMPLET 2

PRODUKTOVERSIGT OG STYKLISTER
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STYKLISTE

Varenr. Beskrivelse Stk.
a 0211-805 MAXI TRÆKSTATION

b 0211-807 MAXI TRÆKSTATION HALM SAMT TRANSPORT

1 0211-806 HUS TIL MAXI TRÆKSTATION 1

2a 45101443 GEARMOTOR 2,2 KW IE3 UDGANG 18 RPM 1

2b 45101445 GEARMOTOR 2,2 KW IE3 UDGANG 29 RPM 1

3 70000008 MICROSWITCH 2 INDGANGE 1

4 76100128 KABELFORSKRUNING M16 Ø5-9,5 2

5 70000007 MICROSWITCH 1

6 0211-837 GLIDESTANG Ø16X829 MM FOR STRAMMEHJUL 2

7 0211-836 LEDEBESLAG TIL STRAMMEHJUL 1

8 0115-102 KRAVEFORING Ø20/16,4X18,5 4

9 0211-838 BESLAG TIL TRÆKFJEDER 1

10 60000000 TRÆKFJEDER 4,0X37,5X215 1

11 0211-843 FLANGE LÅG TIL UDLØB/INDLØB 2

12 0211-444 AKSEL FOR TRÆKSTATION TMC 1

13 0211-840 VINKEL BESLAG TIL SWITCH 1

14 30312030 SÆTSKRUE M12X30 A2 DIN 933 4

15 33912000 LÅSEMØTRIK M12 A2 DIN 985 VOKSBEHANDLEDE 6

16 35600098 SKÆRMSKIVE Ø8X50X1,5 A2 1

17 0211-841 RENDE TIL INDLØB 1

18 30308020 SÆTSKRUE M8X20 A2 DIN 933 5

19 35104025 SPLIT 4X25 MM FZB DIN 94 4

20 30308016 SÆTSKRUE M8X16 A2 DIN 933 14

21 49900044 FEDER A10X8X40 1

22 67109 UNBRAKOSKRUE M5X30 A2 DIN 912 4

23 0211-846 JUSTERING AF KÆDE 2

24 30306012 SÆTSKRUE M/KRAVE M6X12 A2 6

25 0211-835 STRAMMEHJUL Ø150 MM 2

26 0211-839 BØSNING TIL STRAMMEHJUL 0211-835 2

27 32312070 MASKINBOLT M12X70 A2 DIN 931 2

28 35600041 PLANSKIVER Ø17X30X3 MM A2 DIN 125A 4

29 0211-842 GENNEMSIGTIG LÅG TIL MAXI TRÆKSTATION 1

30 76101515 KABELFORSKRUNING M20 Ø3-9 IP68 2

31 0413115126 MØTRIK POLYAMID M20 1

32 33905000 LÅSEMØTRIK M5 A2 DIN 985 10

33 35600058 SKÆRMSKIVER Ø8,4X24X2 MM A2 DIN 9021 2

34 33908001 LÅSEMØTRIK M8 A2 DIN 985 VOKSBEHANDLEDE 14

35 35600080 PLANSKIVER Ø13X24X2,5 MM A2 DIN 125A 4

36 30305010 SÆTSKRUE M5X10 A2 DIN 933 2

37 35600044 STJERNESKIVER Ø8,4X15X0,8 MM A2 DIN 6798A 3

STYKLISTE


